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!Early November sees Birmingham's Eastside transformed and taken over by 100
artists for The Event - the second contemporary arts festival organised by
the Birmingham Contemporary Art Forum [BCAF].
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!a.a.s present The Family
Various locations in Eastside and City Centre
Daily taster sessions, meet outside Birmingham Central Backpackers at 10am and 2pm
The Family will be exploring a becoming-strange of the city and the individual, living communally and
attempting rapid No-I transformation.  They invite you to join them in a full day session or one of their
shorter taster sessions. Call 07806 50 27 26 to sign up.
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